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DRAG'EAU Sarl

4 rue Marin La Meslée
68190 ENSISHEIM
FRANCE

A I'attention de Hervé KALINOWSKI

Maxéville, le 20 Octobre 2025

Dossier suivi par : Alice WAHART — +33607828155
Nos références : 25-VML2-123
Objet : certificat de conformité pour un métal

Monsieur,

Pour faire suite a votre demande et sur la base des informations techniques que vous nous avez
communiquées, je vous confirme que I'acier inoxydable 316L utilisé pour la fabrication des
anticalcaire EF-i référencés ci-dessous est conforme a I'arrété du 25 juin 2020 relatif aux matériaux et
produits métalliques destinés aux installations de production, de distribution et de conditionnement qui
entrent en contact avec I'eau destinée a la consommation humaine.
Following to your request and based on the technical information you provided us with, | hereby confirm that
the stainless steel 316L used to manufacture your anti-limescale EF-i designated under references above,
comply with the “Arrété du 25 juin 2020 relatif aux matériaux et produits métalliques destinés aux installations
de production, de distribution et de conditionnement qui entrent en contacl avec l'eau destinée a la
consommation humaine”,

Ou les nombres correspondent au DN. / Where the numbers mean the DN.
EF-i15 EF-i80 EF-i500 EF-i65C
EFT-i15 EF-i100 EF-i550 EF-i80C
EFi Home EF-i125 EF-i600 EF-i100C
EF-i20 EF-i150 EF-i15C EF-i150C
EF-i25 EF-i200 EF-i20C EF-i200C
EF-i32 EF-i250 EF-i25C EF-i250C
EF-i40 EF-i300 EF-i32C EF-i300C
EF-i50 EF-i350 EF-i40C EF-i350C
EF-i50b EF-i400 EF-i50C EF-i400C
EF-i65 EF-i450 EF-i50bC

Selon votre déclaration, I'acier inoxydable 316L est le seul composant de vos produits a entrer au
contact de 'eau potable.

Based on your statement, the stainless steel 316L is the only component of your products coming into contact
with drinking water.
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Cette attestation ne préjuge en rien de l'efficacité du traitement dont le procédé doit étre autorisé par le
Ministere de la Santé.

This certificate does not prejudge the effectiveness of the treatment whose the process must be authorized by
the French Ministry of Health.

Ce certificat, valide jusqu'en octobre 2030, est établi sous réserve de la non-modification de la
composition chimique des métaux listés ci-dessus. Il peut par ailleurs étre remis en cause par
I'évolution de I'arrété du 25 juin 2020.
Une nouvelle évaluation de la composition sera nécessaire en 2030.

This certificate, valid until October 2030, is established considering that the chemical composition of the

metals will not change. Moreover, it can be canceled by the evolution of “Arrété du 25 juin 2020”.
A new assessment of the composition will be needed in 2030.

Restant a votre disposition pour tout complément d'information, je vous prie d'agréer, Monsieur,
'expression de mes salutations distinguées.

Please do not hesitate to contact us if you require any further information.
Yours faithfully.

Nathalie GOEDERT-PAYMAL
Chargée d’'étude clients /
Analytical Service Manager
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